
WPROWADZENIE
Dziękujemy za wybór produktu z serii Stinger® LED. Jak każde profe-
sjonalne narzędzie, odpowiednia konserwacja i użytkowanie zapewnią 
wieloletnią niezawodność. Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed 
pierwszym użyciem latarki, ponieważ zawiera ona istotne informacje 
dotyczące bezpieczeństwa i obsługi.

Zachowaj tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje doty-
czące bezpieczeństwa i obsługi latarki z serii Stinger® LED.

Latarki Stinger® LED Series zapewniają mocną wiązkę światła. Podczas 
długotrwałego użytkowania mogą się nagrzewać, co jest normalne i nie 
stanowi wady produktu. Podobne latarki LED o porównywalnej wielko-
ści i wydajności generują podobne ilości ciepła. Jedynym sposobem 
na zmniejszenie temperatury pracy jest znaczące obniżenie mocy 
lub zwiększenie rozmiaru latarki. Chociaż nagrzewanie może wywołać 
odruch upuszczenia w przypadku nieoczekiwanego podniesienia go-
rącej latarki, temperatura nie stanowi zagrożenia poparzeniem. Przy 
krótkotrwałym, taktycznym użytkowaniu, np. podczas przeszukiwania 
pomieszczeń czy sprawdzania intruzów, problem przegrzewania nie 
występuje.

OSTRZEŻENIA
• Promieniowanie LED (RG-2): Nie patrz bezpośrednio w wiąz-

kę światła. Może być szkodliwe dla oczu. Zgodność z normą IEC 
62471 Ed 1.0:2006-07.

• Tryb stroboskopowy: Może wywołać napady padaczki u osób z 
epilepsją fotosensytywną.

• Bezpieczeństwo baterii: Ryzyko wybuchu, poparzeń i pożaru. Nie 
rozbieraj, nie zgniataj, nie zwieraj biegunów, nie wystawiaj na dzia-
łanie temperatur powyżej 60°C ani nie wrzucaj do ognia. Używaj 
wyłącznie z produktami Streamlight. Trzymaj z dala od dzieci. Ba-
terię należy poddać recyklingowi lub właściwej utylizacji.

ŁADOWANIE
Proces ładowania:
1. Przed pierwszym użyciem naładuj latarkę w pełni.

2. Latarka może być przechowywana w ładowarce, gdy nie jest uży-
wana.

3. Wyłącz latarkę, a następnie włóż ją do ładowarki. Trójkątna płyt-
ka na głowicy latarki musi pasować do odpowiedniego wycięcia 
w ładowarce.

4. Wskaźniki ładowania. Czerwona dioda LED wskazuje, że bateria 
jest ładowana. Pulsująca czerwona dioda LED wskazuje błąd (np. 
nieprawidłową temperaturę lub napięcie wejściowe). Zielona dio-
da LED wskazuje, że bateria jest w pełni naładowana.

Czas ładowania:
• Wejście USB (5V/1A): 3,5–6,5 godziny

• Wejście 12V DC: 2–3,5 godziny

Utrzymuj styki latarki i ładowarki w czystości. Do czyszczenia można 
użyć gumki do ołówka.

Smart PiggyBack® Charger
Ładowarka PiggyBack® umożliwia jednoczesne ładowanie zapasowej 
baterii. Włóż baterię do gniazda w ładowarce PiggyBack®, a wskaźniki 
LED będą działały podobnie jak w przypadku podstawowej ładowarki.

Czas ładowania dla zestawu 3 ogniw:
• USB 5V/1A: 6–7,5 godziny

• 12V DC: 2,5–4 godziny

OBSŁUGA LATARKI
Latarki z serii Stinger® LED wyposażono w przycisk na głowicy, a mo-
dele Stinger DS® LED mają dodatkowy przełącznik taktyczny w tylnej 
części obudowy.

Tryby działania:
• Chwilowe oświetlenie: Delikatnie naciśnij przycisk, aby włączyć 

światło na chwilę.

• Stałe oświetlenie: Wciśnij przycisk do momentu kliknięcia, aby 
włączyć światło w pełnej intensywności.

• Zmiana jasności: Przytrzymaj przełącznik, aby przełączać się mię-
dzy poziomami jasności. Zwolnij przycisk, aby zatrzymać się na 
wybranym poziomie.

• Tryb stroboskopowy: Dwukrotnie szybko naciśnij przełącznik, aby 
aktywować migotanie.

• Wyłączenie: Wciśnij przełącznik do kliknięcia, aby wyłączyć świa-
tło.

Programowanie przełącznika TEN-TAP®
Latarka UltraStinger® LED oferuje 3 różne programy działania:

• Wysoki-Średni-Niski (stroboskop włączony) - Domyślny program.

• Tylko wysoki (stroboskop wyłączony).

• Wysoki-Średni-Niski (stroboskop wyłączony).

Aby zmienić program:

Stuknij przełącznik 9 razy w odstępach 0,4 sekundy, a za dziesiątym 
razem przytrzymaj, aż światło zgaśnie. Zwolnij przełącznik, aby aktywo-
wać nowy program.

WYMIANA BATERII
1. Odkręć tylną pokrywę latarki.

2. Wyjmij zużytą baterię.

3. Włóż nową baterię, upewniając się, że biegun dodatni skierowany 
jest w stronę głowicy latarki.

4. Przykręć ponownie pokrywę, upewniając się, że jest dobrze dokrę-
cona.

Używaj wyłącznie zalecanych baterii:
• Akumulatory NiMH (nr 75375) lub Li-Ion (nr 75176) dla serii Stin-

ger® LED.

• Akumulator NiMH (nr 77375) dla modelu UltraStinger® LED.

KONSERWACJA
Czyszczenie: Użyj miękkiej ściereczki i łagodnego detergentu. Unikaj 
agresywnych chemikaliów.

Smarowanie: Regularnie smaruj uszczelki O-ring smarem silikonowym.

Przechowywanie: Jeśli nie używasz latarki przez dłuższy czas, wyjmij 
baterie, aby zapobiec wyciekowi.

UWAGI DOTYCZĄCE UŻYTKOWANIA
Latarki Streamlight przeznaczone są do intensywnego użytkowania 
jako przenośne źródła światła. Producent wyraźnie odradza ich inne za-
stosowania i nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z 
niewłaściwego użycia.

Dożywotnia gwarancja ograniczona Streamlight:
Streamlight gwarantuje, że niniejszy produkt przez cały okres swojego 
użytkowania  pozostanie  wolny  od  wad. Gwarancja nie obejmuje baterii  i ża-
rówek oraz normalnych śladów użytkowania lub użytkowania niezgodnie  
z przeznaczeniem. W razie wykrycia przez nas wad produktu, zobowią-
zujemy się do jego naprawy, wymiany lub zwrotu ceny zakupu. Niniejsza 
dożywotnia gwarancja ograniczona nie obejmuje również akumulator-
ków, ładowarek, włączników oraz układów elektronicznych, które objęte 
są gwarancją dwuletnią za okazaniem dowodu zakupu. JEST TO JEDY-
NA GWARANCJA, ZARÓWNO WYRAŹNA, JAK  I DOROZUMIANA, W TYM 
GWARANCJA POKUPNOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO 
CELU. NINIEJSZYM WYŁĄCZA SIĘ WYRAŹNIE WSZELKIE SZKODY 
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE I SZCZEGÓLNE, CHYBA, ŻE WYŁĄCZENIE 
TAKIE JEST NIEZGODNE Z OBOWIĄZUJĄCYMI PRZEPISAMI. Zależnie 
od obowiązującego prawodawstwa mogą Państwu przysługiwać inne, 
szczególne uprawnienia.

Seria STINGER® LED 
Instrukcja użytkowania
Nazwa produktu Kod produktu

 Streamlight POLYSTINGER DS LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-Cd, ładowarka 
230V i 12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

76825

Streamlight STINGER DS LED HP, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-Cd), pudełko 75860

Streamlight STINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-Cd, ładowarka 230V i 
12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

75725

STINGER ® - Latarka z ładowarkami standardowymi 230V AC / 12V DC, 2 uchwyty, 
akumulator Ni-Cd, czarna

75214

Streamlight STINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 12V, 
uchwyt ładujący), pudełko

75712

Streamlight POLYSTINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator, ładowarka 12V, 
uchwyt ładujący), żółta, pudełko

76162

Streamlight STINGER DS LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 230V 
i 12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

75972

Streamlight STINGER DS LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 12V, 
uchwyt ładujący), pudełko

75812

 Streamlight STINGER LED HP, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 
230V, uchwyt ładujący), pudełko

75981

Streamlight POLYSTINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-Cd, ładowarka 
230V, uchwyt ładujący), czarna, pudełko

76124

Streamlight POLYSTINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 12V, 
uchwyt ładujący), czarna, pudełko

76149

Streamlight POLYSTINGER DS LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 
230V i 12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

76852

 Streamlight STINGER DS LED HP, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 
230V i 12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

75918

Streamlight STINGER LED, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 230V i 
12V, 2x uchwyt ładujący), pudełko

75962

Streamlight STINGER LED HP, ładowalna, zestaw (akumulator Ni-MH, ładowarka 230V 
i 12V, szybki uchwyt ładujący), pudełko

75982



MOŻLIWOŚĆ SERWISOWANIA LATARKI
Produkt jest całkowicie lub częściowo pozbawiony części przeznaczo-
nych do samodzielnej naprawy.

Więcej informacji o usługach serwisowych jest dostępnych pod adre-
sem www.streamlight.com/support/service. Po wypełnieniu zgłoszenia 
serwisowego online otrzymasz informacje kontaktowe do położonego 
w pobliżu centrum serwisowego Streamlight.

Producent Streamlight, Inc.
30 Eagleville Road 
Suite 100 
Eagleville, PA 19403-3996, USA 
Telefon: +1 800 523-7488 
E-mail: cs@streamlight.com

Importer, Autoryzowany Dystrybutor Streamlight 
Autoryzowane Centrum Serwisowe w Polsce:  
Mactronic Group sp. z o.o.
Ul. Stargardzka 4, 54-156 Wrocław, Polska
Tel. + 48 71 351 86 53
E-mail: info@mactronic.pl
serwis@mactronic.pl 
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